ORIENT

MANUAL DE INSTRUGOES
RELOGIO ANALOGO QUARTZ

A fim de podermos

. assegurarum excelente e
prolongado
funcionamento de seu
relogio, solicitamos a
leitura cuidadosa deste
Manual de Instrugdes
bem como dos termos do Certificado de Garantia.

COMOACERTAR O SEURELOGIO
1-PARA MODELOS SEM CALENDARIO
COMOACERTARAHORA:

A-Quando o ponteiro de segundos chegar a posigéo
“0" conforme ilustragdo, puxe a coroa e a maquina se
travara.

B - Acerte o horario desejado da seguinte maneira:
puxe a coroa para a posigdo 1 conforme
ilustragao. Para maior seguranca adiante o ponteiro
de minutos alguns minutos da hora que deseje acertare
retorne em seguida a hora desejada.

C - Apos os ajustes das fungdes retorne a coroa a
posigao normal.

POSICAD “0"

2-PARAMODELOS COM UM CALENDARIO
COMOACERTARAHORA:

A - Para acertar a hora puxe a coroa para a
posigdo 2, conforme ilustragdc abaixo e gire os
ponteiros até a hora desejada

Lembre-se que a data muda a meia-noite e ndo ao meio-
dia.

COMOACERTARADATA

B - Para acertar a data, puxe a coroa paraa
posicdo 1, conforme ilustracdo e gire-a no sentido
harario ou anti-horario de modo que a mudanga de data
seja progressiva ate a data desejada

C - Repitaaoperagao descritanoitem 1 letra“ C"
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3-PARAMODELOS COM DOIS CALENDARIOS
COMOACERTARAHORA

A - Repetir a fungdo A do item anterior
COMOACERTARADATA

B- Puxe a coroa para a posigdo 1, conforme
ilustragdo, gire no sentido horario para mudar os dias
da semana e no sentido anti-horario para mudar a data
domés.

C- Repitaaoperagio"C"acima descrita

Obs.: Este relégio possui calendario semanal em
dois idiomas selecionar o que preferir.

4-PARAMODELOS COMCOROAROSQUEADA

~ Se o seu relogio possui este tipo de coroa, execute as
seguintes operagbes, para que se possa efetuar o
acerto dahora e do calendario:

A - Paradesrosqueara coroa gire-a em sentido
anti-horario até senti-lalivre.

B - Para acertar seu reldégio seguir as informacdes
acima descritas.

C - Apobs os ajustes terem sido completados,
empurre a coroa e gire-a no sentido horario até fixa-la
completamente.



QUADRO DE RESISTENCIA A AGUA
Os termos prova d'agua e Water Resistant s8o equivalentes.
As profundidades indicadas em nossos relogios sdo
classificadas em alguns niveis. Verifique a forma de
utilizagdo na agua, consultando a tabela abaixo, para
selecionar e adquirir o reldgio mais apropriado para o seu
uso didrio,

PROFUNDIDADE Il CONDIGOES DE USO
DE PROVA DYAGLA MOSTRADCR FURDO DA CAIKA MNA AGUA

X * Contatn ocasional cam dgua (lavar
30m/3atm | Waler Resistant | Water Resistant | as macs, tomar banho do chuveira,
elou 30m/3aim | elou Jmi3atm | piscina, chuva, etc)

SomiSatm | Weler Resistant | Water Resistant | Contato mederada didrin com agua
efou SomiSalm | elou SOmiSatm | Pevegen, nataglo, et |
100mf10atm | VielerResslant [ Viater Resistenl | Apropraco para mergubn de
200m/20atm | &0y 100m10alm | alou 100m/10atm)| Frofmdidade esportes marfimas
20maim | 200m/20alm | Sem tangue de

0BS. Caso o relbgio ndo lenha nenhuma orientagdo (water resistant, ou profundidade
30m. 50m} ndo exponha o reldgio em contato com a dgua,

Apos conltate do seu relogio com agua salgada, lave-o com 4gua
corrente e limpe com uma flanela seca.

Caso ocorra embagamento da superficie interna do vidro e ndo
desaparega em pouco tempo, faver encaminhar seu relégio com
urgéncia a um Servigo Autorizado de Assisténcia Técnica da
ORIENT RELOGIOS DAAMAZONIA LTDA.

RECOMENDAGOES IMPORTANTES

A - Nao sio coberios pela garantia avarias decorrentes de mau uso
ou acdentes, vidros, caixas, mostradores, ponteiros, pulseiras,
pinos da pulseira e da caixa, coroa e baldes da caixa.

B - Mao passe nenhum produto guimico no reldgio, limpe-o apenas
com uma flanela seca. Esses produtos podem provocar a
descoloragdo da caixa, pulseira e do mostrador ou, ainda danificar
as pecas feitas 4 base de resinas.

C-Nio puxe e ndo gire a coroa ou os botdes com as
méos molhadas.

D - Nao deixe seu refogio em lugar excessivamente frio por muito
tempo

E - Néo deixe seu reldgio sob a luz direta do sol ou em lugar
com altas temperaturas por muito tempo.

F - Seu relogio ndo serd afetado pelo magnetismo proveniente de
eletrodomésticos. Tenha o cuidado, porém de n&o colocar
seu relégio proximo a fortes campos magnéticos (imé, aparelhos
de salde magnéticos, etc) Expor seu reldgio ao magnetismo
pode fazer com que o mesmo adiante ou afrase tempora-
riamente. Uma vez refirado de perto da fonte magnética, o
relogio, recupera sua precisio normal. Em tal caso, fazer as
comegies necassarias como, data, hordrio, ete.

G - A durabilidade da pilha é de aproximadamente dois (2) anos

H - Quando o ponteiro de ponteire de segundos comegar a pular de
dois em dois sequndos ou parar, a pilha devera ser trocada,

I - A pulseira de couro deve ser usada ligeiramente folgada de modo
que um dedo possa passar entre a pulseira e o pulso , resultando
numa circulagio de ar adeguada.

A pulseira de ago e a de borracha devem ser usadas ajustadas ao
pulso,

REPOSIGAO DA PILHA

Quando se instala uma pilha nova, o relégio deverd funcionar por
aproximadamente 2 anos.

Apilha do seu reldgio podera esgolar-se antes dos dois anos apos a
compra, por se lralar de uma pitha-monitor, instalada pela fabrica
afim de verificar todo o funcionamento do reldgio. Troque a pilha
quanda o relbgio parar de funcionar. Nao deixe uma pilha gasta no
relogio por muito lempo, poderd ocomer vazamento, prejudicando
0 bom funcienamento do mesme. Deverdo ser instaladas sempre
pilhas originais. A PILHA-MONITORA NAO ESTA INCLUIDA NO
PREGO ORIGINAL DO RELOGIO PORTANTO, DEVERA SER
PAGAPELO COMPRADOR MESMO QUE ELA TENHA SE
ESGOTADO DENTRO DO PRAZOD DE GARANTIA.

Manter a pilha usada fora do alcance das criangas
Consultar um medico imediatamente caso a pilha tenha sido ingerida.

PRESERVE O MEIO AMBIENTE

Quando  houver necessidade de substituir a pilha do seu
relogio, fazé-lo somente nos postos de Assisténcia Técnica
Autorizada para que as mesmas possam tratar este  material
conforme determina o Conselno Nacional do Meio Ambiente
{CONAMA).

GARANTIA E SERVIGO

Caso este produto falhe em uso normal durante o periodo de
garantia, favor encaminha-lo com o Cerlificado de Garantia
devidamenle preenchide sem rasuras acompanhade da Nota
Fiscal de Compra a um dos Servigos de Assisténcia Técnica da
ORIENT RELOGIOS DA AMAZONIA LTDA. Os lermos da
garantia estdo descrilos no Certificado.

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA




